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Cooler Master Co., Ltd.
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Tel: +886-2-3234-0050
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® Specifications:

Model ELITE ll

Available Color Full Black

Material Steel body , (0.5mm/SECC) , ABS Plastic
Dimensions (WH/D) | 190 x 426 x 481.5mm /7.5 x 16.7 x 19.3 inch
Net Weight 50kg/ 1.0 lbs

M/B Type Mini-ITX , Micro-ATX , ATX

5.25" Drive Bays 2 (exposed)

3.5"Drive Bays 1 (exposed) , 7 (hidden)

2.5"Drive Bays 1 (hidden)

/OPanel USB 3.0 (int.)x 1, USB 2.0 {int.) x 2, Mic x 1, in / out (supports AC97 / HD Audio)
Expansion Slots 7

Front: 120mm fan x 2 or 140mm fan x1 (optional)
Air Cocling System | Rear: 120mm fan x 1 (pre-installed)
Left side: 120/140mm fan x 1 (optional)

Liquid cooling system | Radiator Support : 240mm,
thickness=60mm(w/25mm fan thickness)
Power Supply Type Standard ATX P52

Maximum VGA card length: 320 mm / 12.6 inch
Compatibility CPU cooler height; 163 mm / 6.4 inch

* Product specifications are subject to change without notice.

Icon Description

Ir A screw driver for
J:-.‘ assembling is needed

e Fittings pack

Figure Name Q'ty Used for
@ | M3#5 screw 13 |m/B, oDD
@ #6-32%6 screw 4 | Lock PSU
@ Stand-off 7 M/ B tray
% #6-32*%5 screw 1 Lock buckle
m——— | Fan screw (6#32%27.5) a | Side fan
6_:‘) Stand-off socket 1 M/ B tray
O Lock buckle 1 | Security
/ Cable tie 10 | Cable management
/ Buzzer 1 Motherboard speaker
% #6-32%10 screw 20 | 3.5" HDD
@ | i5+10 4 |side fan
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4. Warranty information/{REE2

Cooler Master guaranteas that this device s Tree of defect in material and workmanship, and provides a two-year limited hardware

warranty for the device commencing from the date of purchase. Please keep your receipt for proof of purchase.

This product Is designed for computer usage only. Using this device In any other capacity voids the warranty. If you are not famillar with

computer hardware installation, please ask for professional assistance.

The warranty offered covers normal use, Defect or damage that result from improper operation, storage, misuse or abuse, accident or

neglect, which are not the fault of Cooler Master, are exclude from warranty coverage,

Mobe: the warranty is voided by removal or alternation of preduct or parts identification labels.

1. All DEM/bulk packaging product come with one year limited warranty

2. In case of canflict between the warranty provided by the country of paint of sale and this manual, the warranty of the actual country
of point of sale shall be the prevailing document.

3, In case af malfunction of electronic components or need of accessaries purchase during the warranty period, please return to the

original store of purchase.
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Cooler Master rapavTipa, Y& To8a yCTpoRcTED & De3 gedexT NpM MATERHANKTE W HAPADOTKATA W 4383 A8YIOAMIWLIHA MAPAHUWA Ha xapayepa,

HOATD 3aNoYES 08 TEYE DT 04dTaTd Ha 3dKYNYEIHETD MYy, l"'lD..I'IH, naseTe GenexKaTa O KaTo AOKa3aTeENnCTED,

MNpoayvkTsT @ NPeAHAZHAYEH CAMO 33 KOMMKTeR. M3N0N3saHeTo Ha YOCTRORCTEOTD 23 ADYra Uen Npasd rapaudar® HesanHaHa.

AKO HE CTe 3an0D3aHaTH C HHCTGNWPaHETO Hd KOMNOTePEH XapaAyep, MOona, NoTePCETE NOMOW OT HDU'I:IJEEH'DHEJ'IHI_"M.

FapaHumnaTa & NpenBdieHa npy HopManHa ynotpeba, fJedekTi wid NoBpein, KOWTo Ca B Pe3yNTaT HA HENPABWAHA YNOTpeda, ChxpaHeHHe,

EHDWEITDEﬁ-EL, FNoNoEyKd AW HEMaDNHBD OTHOWEHKWE W HE T4 ND BMHA Ha Cool Master, c8 W3KnmwYeaT ot ra PEHUMGHHOTO NOKPOHTHE.

Jabenewka: MAPAHUMATA CE CMATE 33 HEBANWAHA NPW OTCTPAHRBAHE MK NPOMAHA HA NPOAYKTE KSKTD W HA ONPEASNEHM HACTH OT

1. Bovder OEM/HAacHnHY Npogy Ty HMAT 2HOM0AHWHS OrpaHHYeHa rapasdymMa,

2. B cnyyal Ha NpoTHEOPEYHE MEXIY FaPaHUMATE NpS0CTaBeHa 33 CTPaHaTS, OT KbASTO 8 33Ky NEH NPOAYKTET W TO3M HaPbYHHK Wwe Goae
BIATA NOJ BHUMAHKE FANAHUMATA NPEAOCTAREHA B CTPAHATA, OT KL/ETO NEPEOHAHANHO 8 JAKYNEH NPOAYKTA.

3. B Cﬂ':.-"ulﬂﬁ Hd H2WANPEBHOCT Ha ENEKTROHHM KOMNOHEHTH WNH HEGEX‘].EIHHCIET OT7 IgKYNYEIHE H3 dKCBC0EPH NO BPEME HE rOpPaHUNOHHKWS
NEPWUOM, MOAR ODLPHETE C8 KM MATAZMHA, 0T KBAETD MuPBOHAHANHO & JAMYNSH NPOAYKTA,
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Firma Cooler Master zarutuje, #e toto zafizeni je bezporuchové co se tyka materidiu a zpracovani a poskytuje dvouletou zaruku na zafizeni,
kbterd zafind od data zakoupeni. Uchovejte prosim doklad o zakoupeni za uéelem ovéfeni data zakoupeni. Tento produkt je urfen pouze pro
poufiti v poditadi. Poufiti tohoto zafizeni jakymkoli jinym zpdsobem fini zdruku neplatnou. Pokud si nejste jisti s instalac hardwarowych
komponentl pofitafe, poZadejte o profasiondini asistenci,

Poskytnuta zaruka se vztahuje na béZné pouZiti. Na poruchu & poskozeni zapFitinéné nespravnym provozem, ukladanim, nespravnym
pouitim & zachdzenim, nahodilou uddlosti & nedbalosti, kteréd neni zplisobend pochybenim na strané firmy Cooler Master, se zéruka
nevztahuje.

Poznamka: zaruka zanikd odstrangnim & vyménénim identifikatnich Etitkd produktu € &8st

1. Vsechny vyrobky OEM/hromadného baleni maji jednoletou omezenou zaruku

2. V pfipadé sporu mezl zdrukou zarudenou v zeml prodeje a touto pflirutkou, je rozhodujic zaruka v dané zem| prodeje.

3. V pripadé@ zdvad elektronickych souf@stek nebo v piipadé potieby zakoupeni piisluSenstvi béhem zdrufni Ihity vratite wyrobek do
obchodu pivodnihe prodeje.

German (DE)

Cooler Master garantiert, dass dieses Gerat frej ist von Material- und Herstellungsfehlern, und gewahrt ab Kaufdatum eine zweijdhrige
beschrankte Hardware-Garantie flir das Gerat, Bewahren Sle die Quittung als Kaufbeleg auf,

Dieses Produkt ist nur flir die Verwendung mit Computern vorgesehen. Wird es in anderen Gerdten verwendet, verliert die Garantie ihre
Glltigkeit, Wenn Sie sich bei der Installation der Hardware unsicher sind, lassen Sie diese von Fachleuten durchfihren.

Die Garantie deckt nur eine normale Verwendung des Produkts ab. Fehler oder Schaden, die durch unsachgemaben Betrieb und
unsachgemadfle Lagerung, falsche und unsachgemaBe Verwendung, Unfille oder fahrlassigem Verhalten verursacht werden, die nicht In

Italian (IT)

Cooler Master garantisce che il dispositiva & senza difett nei materiali e nella manifattura, e fornisce una garanzia limitata all'hardware di
due anni, a partire dalfa data d'acquisto. Conservare la ricevuta della prova d'acquisto.

Il prodotto & progettato solo per I'uso con un computer. L'uso del dispositivo in qualsiasi altra funzione ne invalida la garanzia. Se non si ha
familiarita con linstallazione di hardware di computer, richiedere assistenza a un professionista.

La garanzia offerta copre I'uso normale del dispositivo. Difetid o danni risultanti da improprie procedure di conservazione, funzionamento,

Cooler Master gwarantuje, e urzadzenia to jest wolne od wszelkich defektdw materialowych oraz w wykonaniu | oferuje dwu-letnia,
ograniczong gwarancje poczynajac od dnia zakupu. Prosze zachowac paragon sprzedaiy.

Produkt ten jest preeznaczony wytacznie do uiytku w komputerach. Uzywanie tego urzgdzenia do innych celdw, uniewaznia gwarance,
Osoby nie zaznajomione z instalacja komputerowego hardware, winny poprosic o pomoc fachowca.

Gwarancia pokrywa wylacznie normaine uviytkowanie, Defekty, lub usrkodzenia, wynikajace z niswlasciwego uzyvtkowania, przechowywania,

Cooler Master Products: Limited Warranty
This document describes the warranty terms for all Cooler Master product sold in Australia

For Australia only:
Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You are entitled to a

Warranty Information:

If the goods is found with reasonable defect within the period of (refer to Table A.,}) starting on the first day of
purchase (with proof of invoice), this is what yvou must do, to claim the warranty from the above address.

Procedures:

replacement or refund for a major failure and for compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage.
You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failure
does not amount to a major failure. { Cooler Master Co., Ltd, 9F., No.786, Zhongzheng Rd., Zhonghe Dist., New Taipei

1. Consumers should return to the shop where he/she has bought the goods, After confirming with the shop with a
valid invoice, they may approach the distributor for RMA claim.

cattivo uso o abuso, incidenti o negligenza, che non castituiscono erron di Cooler Master, sono esclusi dalla copertura della garanzia
Mota: la garanzia viene invalidata dalla rimozione o alterazione delle etichette del prodotto o di part di esso.
1. Tutti i prodotti con confezione OEM/bulk sono forniti con una garanzia limitata di un anno

Ilub uryvtkowania niezgodnego 7 prreznaczeniem, nig 53 winna Cogler Master | sa wykluczone z gwarancjl.
Uwaga: Gwarancja jest anulowana, jesli jakies czesci lub identyfikatory zostang zmienione lub usuniete,
1. Wszystkie produkty OEM/w opakowaniach zbiorczych obiete sa jednoroczng gwarancja o ograniczonym zakresie

der Verantwortung von Cooler Master liegen, sind von der Garantieleistung ausgeschlossen.
Hinweis: Die Garantie verliert [hre Glltigkeit, wenn Etiketten zur Produkt- oder Teilleidentifikation entfernt oder gedndert werden,
1. Alie CEM/Mengenverpackungen haben eine einjahrige begrenzie Garantie

2. Im Fall giner Nicht-Ubereinstimmung der Garantiebedingungen in diesem Handbuch und dem giiltigen Recht im Verkaufsland ist das
gultige Recht im Verkaufsland maBgebend.

3. Soliten innerhalb der Garantiezeit Fehifunktionen der elektronischen Komponenten auftreten oder Zubehdr bendtigt werden, wenden
Sie sich an das Geschaft, in dem Sie das Gerdtl erworben haben.
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H Cooler Master eyyudTal 0T n Cuoweun SEV (PEPEI EACTTWUATO OTa UAIKG Ka1 TNV KOTOCKEUT TNC, KOI NOPEXEI NEPIOPITUEVT] EYyUNom 2 ETEV
and TNy NueEgounvia ayopac. NopokgAoUPE KpaTOTE TRV anadeiln we anodakTikd TNG NUEpoUnviag ayopdac,.

AUTD TO Npoidv Exe oxedoTel pOvo yvia ¥pron OF uNoAOYIOTEC. H ¥pron TN CUCKEUNC y1a onoiodnnoTe dAlD AOY0 ORUDMWVE! TNV EYyUnon.
Av Gev eloTe eEpikEopEvog PE TRV EYROTASTAON LAOHIKOU UNoAoyIOTWY, napakadoupe Znthots BonBag and enayyehpario Texvike.

H nopexdpevn Eyyunan KaAUMTE T @UEIOADYIKR XOROT TNG ouokeunc, Tuyoy ehomropaTa i {NuiEG now npokonTouy and okaTaAlnin
Agiroupyia, anodnkeugn, kakd xenon, atixnue f apsieo, Ta onolg Sev anoTeroly guBivn g Cooler Master, Sev kahunTovTol and

™V EyyOnan,

Ersison: n EYYUnon aKURVETAl JE TRV apalpeon f TPONoRQINan Ty OvoyvRIoTIKIY OfPATWY TOU NPOIGVTOS 1 TWY HERWY TOU.

1. 'OAa Ta npoidvra OEM/ oyl oudkeuaoiss, ouveSELovTa and NEQIOMIOPREVR EyyLNOn Evas £Toug

2. L nepinmwon avmiBeonc peTafl ™C EyyUnNonc Nou NOpEXETTI GNo 1T X@mpa Tou GnUeiou N@dANoNc Ko Tou napovrog eyyepidiou, n eyyunon
THE Kpas Tou onuEloy NLANONG anaTEAL] To EMEPATEY Eyypogo.

3. Z& nepinmwon dugAsmoupyiog Ty NAEKTROVIKWGY EEQpTudTwY, 1 avdykn yid ayopo ekopTnudTy kKaTa Ty nepiodo TNS Eyyunong,
nopokoASUPE Gnwe EMOTPEWETE TO Npoldy OTo kKaTdoTnua on’ dnou To ayopdoaTe,

Cooler Master garantiza que este dispositivo esta libre de defectos en material v mano de obra y ofrece una garantia de hardware limitada

de dos afos para el dispositivo comenzando desde la fecha de compra. Por favor, guarde el recibo como prueba de compra.

Este producto estd disefiado para el uso exclusivo en ordenadares. Si utiliza este dispositive en cualquier otra capacidad, la garantia

guedara anulada. Si no esta familiarizado con 1a instalacion de hardware informatico, pida ayuda profesional.

La garantia ofrecida cubre el uso normal. El defecto o dafios provocados por una operacién o inaproplada, por almacenamiento, mal uso o

abuso, accidente o negligencia, que no son fallos de Cooler Master, se excluyen de la cobertura de la garantia.

Nota: la garantia queda anulada si quita o altera el producto o las etiguetas de identificacién de las partes.

1. Todos los productos empaquetados OEM/bulk vienen con un ano de garantia limitada

2. En caso de conflicto entre la garantia ofrecida por el pais del punto de venta y este manual, la garantia del pais actual del punto de venta
prevalecera sobre el documento.

3. En caso de un mal funcionamiento en los compaonentes electrénicos o de necesidad de compra de accesorios durante el periodo de
garantia, devolver a la tienda de compra original.

French (FR)

Cooler Master garantit gue ce matériel est sans défaut en piéces & de main d'ceuvre, et offre une garantie Limitée de deux ans pour les
pieces de I'appareil, prenant effet a la date d'achat. Conservez votre recu comme preuve d'achat,

Ce produit est congu pour étre utilisé sur ordinateur seulement. L'utilisation de cet apparell dans toute autre application annulerait la
garantie. Si vous n'avez pas |'habitude d'installer des matériels informatiques, faites appel 3 un professionneal,

La garantie offerte couvre une utilisation normale. Les défauts ou dommages provenant d'un défaut d'utilisation, un mauvais stockage,
mauvaise utilisation ou abus, accident ou négligence, gui ne sont pas |a faute de Cooler Master, sont exclus de la couverture par la garantie.
Remargque: La garantie est annules en cas de retrait ou de modification des etiquettes d'identification du praduit ou de ses pieces.

1. Tous les produits OEM/en vrac de 'emballage sont fournis avec un an de garantie limitéa

2. En cas de conflit entre |la garantie fournie par le pays du point de vente et le manuel, fa garantie du pays actuel du point de vente sera
le document de réference.

3. En cas de dysfonctionnement des composants électroniques ou de besoin d'achat d’accessoires pendant |a période de garantie, veulllez
refourner au magasin d'achat dorigine.

CHungarian (HU)

A Cooler Master garantalja, hogy ez a termék teljesen mentes anyag- és dsszeszerelési hibaktdl, loy a termékre két éves korlatozott
garanciat biztosit a vasarlas napjatol kezdddoen. Kérjik tartsa meg a nyugtat a vasarias napjanak bizonyitdsahoz.

A termék csak szamitdgépes kirnyezetben haszndlhaté, Barmely mas cély hasznalat megszinteti a garanciat, Ha nincs tapasztalata
szamitogépes eszkizik beszerelésére vonatkozoan, kerje szakember segitséget.

A biztositott garancia normal hasznadlatra vonatkozik. A nem rendeltetésszerd haszndlatbdl, taroldsbdl, helylelen hasznalatbdl, balesetbdl
vagy hanyagsagbol bekdvetkezd hibdkra, amelyek nem a Cooler Master hibdi, nem vonatkozik a garancia.

Megjegyzes: A garancia megszunik a termeken vagy alkatrészein taldgihato azonositd cimkek megvaltoztatasaval vagy eltavolitdsaval.

1. Minden QOEM/bulk csomagolasi termék egy éves garancidval bir

2. & vasarlaskor az orszag altal kijellt garanciaido, @s a haszndlati utasitasban leirt garancia esetén minden esetben a vasariaskor az
arszag altal kijeldlt garanciaidd érvenyes.

3. Ha a garanciaidd alatt az elektronikus atkatrészek meghibasodnak, vagy tartozékcsere szlkséges, vegye fel a kapcsolatot azzal a
kereskadessel, ahal & termekeat vasarolta,

2. In caso di conflitto tra fa garanzla fornita dal paese del punto vendita e queila di questo manuale, sara quella effettiva del paese del
punto vendita a prevalere.

3. In caso di malfunzionamento del component! elettronicl o dl necessita di acquisto accessori durante il periodo di garanzia, tornare
4l punto vendita originale.
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FULORMEMEZ, CWASGIEREGYZT, FA—URICTFREMELEEBSEZ, CMAEHZTEBLEHETZL.
L. BRCRABEMERTZHLO (Li—F%) E@HEshtBEIRIEFERNLTYET,
FMEMATOD, EORSCEFEERLLYSFT,
o CIRAQIEAAELERS
oHFUNMREIRI_BTELORENR.. L —FE0RAERLEVES
eEFBIZLSME - BRAOFET - HEF. SRYBRLHNEIE TELV0E LR - B8
sBa =2 T AICiEhELMERAL - RN - if% - 368 - TRMTERICE SRS
siEBIETh T SO A—VISEET SR L 418
sEREEECLL - 1R - k% - FETOHROXUBESTEET 2MRCHEROES
sEARH (A3 —Fw b —2L3 @850 TIMADSES
1. OEMEUBULKAy r—YAFOMSICERTAT—HFMOKRESMHLVTEYET,
2 BMAEEICE - TRUENIBHLET A TALOMIFELHLES,. ERORARORIVEEZRILOLT S,
3. BREMMPORFa - rOoERFELEHERLBACSENE LSS, AV EFECEMLShE(EEL,

Faf opAel= 0] BH|7 HE Y AXIE M BH0| S S S5 FUUSEE| 24 710| HEHO SIEHO BSE MESUCE 79 Y AEe B
B2 VIEA 22S1A 7] HIgUCE O] HIES HFE AR 8220 CX2UEISn, 7B Cl2 B2 AIBE 3% HE 28 282 wish adc vy
HEE SHSH0| ME|0) USEA BSOS HEN I SEE 2 dRILUC HIZEHE BY HE2 YU 85 WIS BESUCL 2 0iAH2)
HEol] old ALSRE| SEER S5, B8 2/HE, AL, WA 0f2 B HItE At @i SlEls 88 23 weeiA HelguCk

e HE == AE OE 48 2f80| MU HEE dF BH E52 RESIE EaUC)

I EE QNI W7 X §E2 1932 dMEtE 28 22 7o) HEEHUoL
2 EOf = 7h0l 28 dEE BE EEN 0| AFEA HEAM Aol LHERD 250| LHE 2 UM HE =12 §5 20| SHELUCH
3 EE 7 B HE 288 2550 DoAY £ AdMze w7 ERt 38 @ AN 2EESAIT] HHEH T

Kazakh (KZ)

Cooler Master KOMNaHWACK MaTEPKWANALIH 3KaYEIHEH MOHE KyDEIMFLIHbIY 33VEITTBI SKaYNapkiHBIH KOKTHFEIHA KEningeme Gepeni WaHe CaTein anFaH
KyHHEEH SacTan ekl metn MepaiMre kypblirsiFa wesTaynl kenlngeve Sepenl. Catein anyisl DAcTAATEH KYHATTADEL MIHASTT TYROE CAKTAHLIZ.

Byn DyHpIM TEK KOMNBOTEDLE KOAAAHYFE FAHA APHANFAH, KOHAMDFeHE K3 kenrad Dacka TYPOE KongaHy Kesinae 6yn Keningeme ¥apaMcol3,

Erep ci3 KoMNuHTERAIK KYPRUIFbIHEE OPHATY MaHE KyAre KEnTipy yRAICIMEH METKINIKT TaHeIC BONMACAHEIZ, OHAA MamaHaapra xabapnacsiHe3,

Byn keningeMe KoMikDEbiFHbl KANLINTE WAEN2ANAPOA FaHa Nadganarrad Kkezne xapamMib. Cooler Master KoMNaHHACkIHBK KiHaCiCi3, OyVpsiC
nanpanasbay, AypelC BMEC CAKTAY HEMECE KONAAHY HETUMECIHE, COHBIMEH KATAP AVDbLIC BMEC HEMECE YREINCHIZ KAPAY HEMECES OKBICTAH 3aKbIMAAY
HETHHECIHOE TybiHASFAH ARAYNEIKTAD MEH I3KEHAIHYNADFE KENLNOEME RAPAMIRIZ,

Ecxkepty: GyHbIMHEH HEMECE OHbIM KYPaMOac GeNiKTEDIHEH TAHLIMALK, ITUKETKANAPDAL ¥MOK HEMECE aNMACTHDY WarfdielHAE KENINOEMEHIH,
apekeTi ToOKTATRINAkI.

1. BHApy Wi kewenai Byisivea meHe Bipre xanTanrad Gapnss ByRmaapsa Gip men kKeninpeme Gepeni.

2. CaTy MarslHa YChIHBINFAH KENINAeMe MEeH OCkl HYCKaYNbly apackiHia caikecciapix aHbikTanFaH Kezae, GacsiM Ky¥aT |C ¥y3iHae CaTy MaFkiHa
Bepinres keningeme Gonsin TabEnans.

3. Kenngemenik MEP3IM IWIHAE INEKTPOHALIK KypPamMAac BanikTep mapamcmd Hemece yereme =abibiTapae any kameTTinikrepl TysiHgaras
Warnanaa DacTanke CaTein anfaH ¥epre xabapnacy Kepex,

Cooler Master garandeeart dat dit apparaat vrij van defecten in materiaal en fabricage is en geeft ean twee jaar durende beperkte hardware
garantie voor het apparaat, beginnend op de aanschafdatum. Bewaar uw recept als bewijs van aanschaf,

Dit product is alleen ontworpen voor gebruik in computers. Het gebrulk van dit apparaat in een andere capaciteit maakt de garantie ongeldig.
Als u niet bekent bent met het installeren van computer hardware, vraag dan om professionele hulp.

Cefacten of schade die het gevolg zijn van onjuiste bediening, opslag, misbrulk of mishandeling, een ongeluk of verwaarlozing, die niet de
fout zijn van Cooler Master, worden niet gedekt door de garantie.

Opmerking: de garantie wordt ongeldig gemaakt door het verwijderen of veranderen van het product of onderdeelidentificatielabels

1. Alle QEM/Bulk verpakte product hebben 1 jaar gelimiteerde garantie

2. In geval van een tegenspraak tussen de garantievoorwaarden die wettelljk verplicht zijn in het land van aankoop en de voorwaarden in
deze handleiding, zijn de wettelijke garantievoorwaarden van het betreffende land van toepassing.

3. In geval van een defect van elektronische onderdelen of als u accessoires nodig heaft tijdens de garantiepenode, gaat u naar de
winkel waar U het toestel heeft aangeschafi.

2. W przypadku sprzecznosci warunkdw gwaranc)i pomiedzy krajem w ktdrym dokonano zakupu a informaciami zawartymi w tej instrukejl,
dokumentem wazniejszym jest gwarancja obowigzujaca w kraju w ktorym dokonano zakupu.

3. W przypadku zaistnienia usterki elementdw elektronicznych lub potrzeby zakupu akcesoridw w czasie trwania okresu gwarancyinego,
prosimy udac sie do sklepu, w ktdrym dokonano zakupu.

Portugal (PT) N

& Cooler Master garante gue esse dispositivo nac possul defeitos de material e de mao de obra e oferece uma garantia limitada de dois

anos para os componentes do dispositivo a partir da data da compra. Por faver guarde o recibo de compra em |lecal segura,

Este produto @ projetado para uso somente em computador. O uso deste dispositivo para qualguer outra finalidade anula a garantia. Se

voCE ndo estiver familiarizado com instalacdo de equipamentos de computador, por favor providencie a assisténcia de um profissional.

A garantia oferecida cobre o uso normal. Defeitos ou danos resultantes de operagac ou armazenagem inadequadas, uso indevido ou mau

uso, acidente ou negligéncia, gue nao sejam provenientes de falhas da Cooler Master, estdo excluides da cobertura da garantia,

Mota: a garantia sera anuiada caso sajam removidos ou alteradas etiquetas de identificacdo do produto ou de pecas.

1. Todos os produtos com embalagem conjunta/OEM tém um ano de garantia limitada

2. Em caso de conflito entre a garantia fornecida pelo pais do ponto de venda e a deste manual, a garantia do pais do ponto de venda
deve prevalecer.

3. Em caso de mau funcionamento de componentes eletronicos ou guando houver necessidade de compra de acessorios durante o periodo
de garantia, por favor, retorne & loja onde o produto fol adquiride originalmente.

Komnanusa Cooler Master rapaHTUpYeT OTCYTCTBME AetekToB MAaTEPKHaNa W 3aB0ACKHK AeEKTDE YCTPOWCTEA W NMPEACCTABRNAET OrPaHHYEHH YD
FARAHTHIO HA ODORYAOBAHWE CPOKOM HA 1BA roaa o AHA NaKynKk, OGR3IATENLHD COXPAHKTE JOKYMEHTL, NOATEERMAAOWNE NOKYNKY,

3TO M3genue NPeaHa3IHaYSHD TONEKD 4NA KCNONEIOESHWA B KOMNLOTEPS. Mpy noBom wHOM cnocobe NPUMEHEHKA YCTPORCTES 378 MBpaHTHA
HeneRcTEMTENEHA,. ECNK Byl HEAOCTATOYHO IHAKOME! C NPOLUSCCOM YCTAHOBKK W HACTRORKKY KoMNsoTepHoro obopyaoeanua, obpatHrecs

K CNEUManucTy.

[aHHas rapasTia pacnpocTPaHAETCR Ha obOPYACEAHNE TONLKD NPV HOPMANLHLIX YCNOBWAX Sro IKCNAYATAUWK, TADAHTHR HE PACNPOCTPAHASTCA
Ha AedeKThl WNKW NOBDEWARHKA, KOTODEIE BOIHUKNK HE NO BXHE KoMnanu Cooler Master, a B pe3yNieTaTe HENPABMABHON IKCNNYATALMK,

HEMPABMARHOMD XPIHEHWA WNK NPUMEHEHWA, 3 TAKXE B PEIYNLTATE HENPABMNEHOMD WAM HEDPEMHOMD COPAWEHHA MAKW CAYHANHOMD NOBPEMASHKA,
NpUMMEYEHWE: B CNYYAE YAINEHWA WNH 33MEHbI ONO3HABATENbHBIX ITHKETOK C WIAENHWA WNW BrD KOMNOHEHTOE NeACTEWE rapaHTHIK NpeKpallaeTCs.

1. MponzB0anTENL ASET OAWH MO0 FaPaHTHR Ha KOMNASKCHOSE WINSNHE W HA BLE WANENKUA, YNAKDBAHHEIE DOCCRINEH

2. B cnayyae ofHapyenua HeCOOTBETCTEHA MEWAY FapaHTHel, NPejocTaBNeH ol B CTPaHE NpoaakH, H J3HHEM DYKOBOACTEOM,
NPUMODKHTETHBIM ADKYMEHTOM ABARETCA rADAHTWA, NPEADCTEBNEHHAA B CTPaHE DaKTUYBCKOH Npogax.

3. B cny4ae HEMCNPABHOCTH INEKTROHHEX KOMNOHEHTOS WKW HEOOXO4UMOCTH NPHOGPETEHHA BCAOMOrATENEHEIX MPHHAANEWHOCTEN B
TEUYEHHWE FAPAaHTHMAHOMD CPpOKE, CNenyeT obpaWaTecs B NEPBOHAYANBHOE MECTD NPHOBPETEHME,

Serbian (SR) E

Cooler Master garantuje da je ovaj uredaj nema defekte materijala i rada i1 daje dvogodiSnju garanciju na hardver uredaja od dana

kupovine, Melimo Vas da zadriite radun kao dokaz o kupovini, Ova) proizved je napravijen samo za koriStenje v kompjutery, KorlStenje

ovog uredaja u bilo kajem drugom kapacitetu ponistava garanciju. Ako niste upoznati sa instalacijom kompjuterskog hardvera, molimo Vas

da se obratite za strutnu pomec,

Data garancija se cdnosi samo na normalno koriscenje. Kvarovi i ostedenja koja nastanu usled nepravilnog koriscenja, skladistenia,

zloupotrebe, nemara Il nezgode, kojl nisu nastall greSkormn Coaler Master-a, nisu cbuhvadeni garancijom.

Mapomena: garancija se ponistava otklanjanjem ili promenom proizvoda ili dijela identifikacije.

1. Svi DEM/pakovani proizvodi su sa jednogodidnjom ogranidenom garancijom

2. U sludaju sukoba garancije |zdate od strane prodajnog mesta u zemlfl | one opisane u ovom priruéniku, prednost ima garancija Izdata od
strane prodajnog mesta date zemlje.

3. U sluéaju kvara elektronskih kemponenata (Il potrebe za dodatnom opremom tokom perloda vaZenja garancije, malimo obratite se
prodavnici u kojoj ste kupili praoizvod.

Turkish (TR)

Cooler Master bu cihazda malzeme ve Iscilik hatasi bulunmadidim garanti eder ve cihaz icln satin alma tarlthinden baslayan iki villa sinirh bir
donamm garantisi verir. Al belgelemek icin litfen makbuzunuzu saklayin.
Bu drun yalmzeca bilgisavar kullanim Igin tasarlanmestic. Bu cihazin baska bir kapsamda kullaniimas: garantiyi gecersiz kilar, Bilgisayar
donarimi montajim bilmivorsamz, litfen profesyonel vardim talep edin.
Verilen garanti normal kullamm igindir. Cooler Master'in hatasi almayan uygunsuz kullamm, depalama, yanls kullamm veya kdtd kullanim,
kaza yva da inmalden kaynaklanan ariza yva da hasarlar garanti kapsamimin disindadir.
Dikkat: Urin ya da parca tanitma etiketlerinin sakilmesi ya da degistirilmesi garantiyi gecersiz kilar.
1. Thm QEM/ambalajsiz Ordnler bir vil sinirl garanti ile gelir
2. Garanti venlen Glkedeki satls noktas) ve bu kullanma kilavuru arasinda bir celiski olursa, satis noktasimn bulundugu ulkedeki
garanti hdkdmieri dncelik tasir.
3. Elektronik bilesenlerin anzalanmas: ya da garanti sGresinde aksesuarlann satin alinmas gerekirse, l0tfen Orind satin aldiginiz
madazaya basvurunuz,

City 235, Taiwan R.O.C. )
Telephone: +886-2-3234-0050 (standard international call charges apply.)

Who the Warranty Protects:
This Warranty is valid to the original purchaser only.

What the warranty protects:

This warranty is valid only for the Cooler Master Products distributed by authorized dealer(s) in Australia. Please
contact Cooler Master for warranty information and services:

e Cooler Master Pty Ltd.,: 9F, No.786, Zhongzheng Rd., Zhonghe Dist., New Taipei City
235, Taiwan R.O.C.

® E-mail Support: eservice@coolermaster.com. tw

® Online live chat support: www.coolermaster.com/livehelp

® Customer service: +886-2-3234-0050 (standard international call charges apply.)

What the warranty does not cover

1. Any product, on which the serial number has been defaced, modified or removed.

2. Accident, misuse, neglect, fire, water, lightning, or other acts of nature, unauthorized

product modification, or failure to follow instructions supplied with the product.

3. Repair or attempted repair by anyone not authorized by Cooler Master,

4. Damage to or loss of any programs, data or removable storage media.

5. Software or data loss occurring during repair or replacement,

6. Any damage of the product due to shipment.

7. Removal or installation of the product.

8. External causes, such as electric power fluctuations or failure.

9. Use of supplies or parts not meeting Cooler Master's specifications.

10. Normal wear and tear.

11. Failure of owners to perform periodic product maintenance as stated in User Guide, Such
as cleaning of user-cleanable projector filters.

12, Any other cause which does not relate to a product defect,

13. Damage caused by static (non-moving) images displayed for lengthy periods of time
(also referred to as image burn-in).

Limitation of implied warranties:

THERE ARE NO WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, WHICH EXTEND BEYOND THE DESCRIPTION CONTAINED
HEREIN INCLUDING THE IMPLIED WARRANTY OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

Exclusion of damages

COOLER MASTER'S LIABILITY IS LIMITED TO THE COST OF REPAIR OR REPLACEMENT OF THE PRODUCT.COOLER
MASTER SHALL NOT BE LIABLE FOR:

® DAMAGE TO OTHER PROPERTY CAUSED BY ANY DEFECT IN THE PRODUCT, DAMAGES BASED UPON
INCONVENIENCE, LOSS OF USE OF THE PRODUCT, LOSS OF TIME, LOSS OF PROFITS, LOSS OF
BUSINESS OPPORTUNITY, LOSS OF GOODWILL, INTERFERENCE WITH BUSINESS RELATIONSHIPSM
OR OTHER COMMERCIAL LOSS, EVEN IF ADVISED OF THEIR POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

® ANY OTHER DAMAGES, WHETHER INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL OR OTHERWISE

® ANY CLAIM AGAINST THE CUSTOMER BY ANY OTHER PARTY

2. After confirmed by the distributor that the goods was damaged due to natural causes, replacement and repair will
be done by distributor {including brand new or refurbished goods)

3. All faulty goods must return to the distributor, expenses for returning the faulty goods will be covered by the
consumer, and distributor will cover the cost involved in the transporting of parts or repaired goods to the consumer.

Regarding all the expenses incurred in making the claim, and this is how you would claim:

1. Within the valid warranty date, starting from the first day of issuing invoice, Retail shops will assist in confirmation
with distributor for the consumer for the following.
A. If the damage was caused by the consumer, then the consumer should cover all expenses in fixing the product,
if the product still can't be fixed, we would suggest consumer in buying a brand new product.
B. Product defect caused under natural use, expenses will be covered by the distributor.
2. Faulty products with expired warranty dates, we would suggest consumer to purchase a brand new products,
without undergoing for repairs.

Table A:
Cooler Master Products

Please check your user manual for the exact warranty period terms for products that are not shown below.

Chassis
Product Name Warranty Term
All Chassis Series
(Only Electronic Parts) 2 years
C+P { Chassis + PSU ) 1 year

BEENR AR

EEFEYRIATR
AR i e & A | SRBE | SR_FE
(Pb) (Hg) (Cd) [Cr{VI)] (PBB) (PBDE]
k=] X o O O O O
[iaTE e X Q o) O Q O
|/O#EsH X O O O 0 O
R X o o) o) o) 0
ZHa X 0 O O @) o
zh S X _ 0 o _ o 0 o)
O foriks A XY EE RIS FA SRR DSBS 11363-20064F 8 EN BEERLLT.
X R G HEEYEEDE SN RIS NS RBLSI/T 11363200648 MENBRER,

LR MEMER T REZS
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& Warning!!

. CPU cooler installation:
Please ensure that your CPU cooler does NOT exceed 6.4 inch (163.9 mm) in height, it will
cause damage to the side panel of the case and the CPU cooler.

2. Please ensure that your graphics card does NOT exceed 12.6 inch (320 mm) in length, it will
cause damage to the case and the graphics card. | 163.9mm




2. Installation Guide / ZiiEA
(2.1

EN_ How to remove the side panel [ 1T | Come rimuovere il pannello laterale
(AR i€ W31 £l atadl [JP | # RAZLOEYSHLEE
[BG | Kak ce 0TCTpaHaBa CTPaHUYHUAT naHen [KR| AlOI= oi'g I gy
CHS #F FiliR | Kz | Byitip Takrausl kanaii any kepex
CHT #FFHlR [NL] Verwijderen van het zijpaneel
€S | Jak odstranit postranni kryt | PL | Jak zdja¢ pokrywe boczna,
| DE | So entfernen Sie die Seitenplatte [ PT| Como remover o painel lateral
| EL | Nwc va apaiptoeTe Tov nhdivo nivaka [RU| Kak cHaTe GokosyH naHens
'ES | Coémo quitar el panel lateral [ SR| Kako da uklonite boénu plocu
'FR_ Comment retirer le panneau latéral (TR Yan paneli kaldirma

HU Oldalsé panel eltdvolitasa

\_

2>

[EN| How to install a radiator IT | Come installare il radiatore
[AR]| 2_psall ot 2uisg [JP| Z¥I—2—Omy 5%
[BG| Kak ce uHcTanupa pagmatopsT |KR| EtClOlE] dx| 2y

lchs| mgas KZ | Papwatopas! kanaii opHaty kepex
[CHT] 85kt [[NL] Installeren van de radiator
[€s] Jak nainstalovat chladi¢ PL | Jak wibzy¢ radiator

| DE| So installieren Sie einen Warmetauscher | PT| Como instalar o radiador
_EL | Mg va eyKaTaoTroETE Tov akTivoPpoAéa 'RU| Kak ycTaHoBuTe pasuartop
ES | Como instalar el radiador [SR| Kako da instalirate hladnjak

[FR| Comment installer le radiateur [TR| Radyatér nasil kurulur

[HU| Radigtor beszerelése




[EN]
[AR]
[BG|
lcHs
[cHT|

How to install the power supply
LS s e d6LLI

| Kak ce nocraea 3axpaneawarta Bpbika

TERER
REER

| Jak instalovat zdroj nabijeni

| So installieren Sie das Netzteil

| Nwg va eykaTaoTrosTe TN Tpowodooia

| Como instalar la fuente de alimentacién
| Comment installer I'unité d'alimentation

| Tapelldtas bekdtése

IT | Come installare I'alimentatore
(JP | BRI bW I EE
KR Y M Zajo] Hx e
'Kz | KyaT ke3i BnoreiH kanail opHaTy Kepek
NL | Installeren van de voeding
PL | Jak podlak pod
| PT| Como instalar a fonte de alimentacdo
'RU | Kak ycTaHoBuTs BA0K NUTAHWA
SR Kako da instalirate napajanje
(TR Giic kaynadini kurma

(EN|
2R

68
CHs

CHT|
cs|
_DE |

(EL]

FR|
"HU

How to install the motherboard
T s da Ll QY

Kak ce WHCTanupa gbHHaTa nnaTka
i ENR

e U

Jak nainstalovat motherboard

So installieren Sie das Motherboard

Mwg va eykaTaaTnoeTe Tr MnTpikn povada

| Como instalar la placa base

Comment installer la carte mére

| Alaplap tsszedllitasa

_IT | Come installare la motherboard
JP | Y —R— kOB 355k
KR O E= M| g
[KZ | AHaneik NNataHel KaNan OpHaTy Kepek
NL | Installeren van het moederbord
[ PL | Jak zamontowac plyte gtéwna
PT_ Como instalar a placa-mae
|RU | Kak yCTaHDBMTb MaTEPUHCKYD nnaty
SR Kako da instalirate mati¢nu plo¢u

(TR | Anakarti kurma

-03-




[EN]
[AR]
[BG]
[cHs
[cHT|
[cs|
[DE]|
[EL]
[Es]
[FR]
[HU]

How to install the add-on cards

S Sl Sililay Ailiae

KaK ce MHCTanMpaT AoNeAHUTENHWTE NASTHHK
I

FHEMTF

Jak nainstalovat pfidavné karty

So installieren Sie Erweiterungskarten

Mwe va EykaTaOTHCETE TI§ KAPTES NPooBikng
Cémo instalar tarjetas adicionales

Comment installer les cartes supplémentaires

Add-on kartyak beszerelése

JP]
KR]

(NL |
_PL |
PT|
‘RU
(SR

Come installare le schede aggiuntive
HL3RD — R OERY 4 5%
HE 2 71= Hi|

| KeweiiTy kapTanapein kanaii opHary kepeik

Installeren van de uitbreidings kaarten
Jak podiaczyc karty rozszerzen

Como instalar as placas adicionais

Kak YCTaHOBMTL KapThl PacLUMpeHus
Kako da instalirate dodatne kartice

| Eklenti kartlarini kurma

(CHS|
[CHT
cs|
| DE|
[EL|
(ES|
_FR]

(HU]

| How to install the 5.25" and 3.5" devices

| A3k Syl 53¢ Lelie 525", 3.5" Ly

| Kak ce wncranupart 5,25" u 3,5" ycTpoiicTearam

FEEWHHRE

TRCTRIRMEEE M

Jak nainstalovat zafizeni 5.25" a 3.5"

So installieren Sie 5,25"- und 3,5"-Gerate

MNwe va EYKATAOTAOETE TIC OUOKEUEG 5,25" kai 3,5"
Cémo instalar los dispositivos de 5,25" y 3,5"

Comment installer les périphériques 5,25 pouces
et 3,5 pouces

5.25" és 3.5" eszkiizik beszerelése

2.6.1 Remove the front bezel

-04-

LJA]

.KR._

NL]
“pL|
_PT]
(RU|

SR

| Come installare le unita da 5.25" e da 3.5"

5.254 FFINA AR KUIEA 2 FF/NAAD
Wy AGER

5.25%, 3.5" HXIE dxlste W

| 5,25"/3.5" kypuINFLICEIH Kanail opHaTy Kepek?

Installeren van de 5.25" en 3.5" apparaten
Jak zamontowac urzadzenia 5.25" i 3.5"
Como instalar os dispositivos 5,25 e 3,5 pol
Kak yCcTaHoBWTE yCTpoWcTea 5,25" u 3,5"

Kako da instalirate 5,25" i 3,5" uredaje

| 5,25" ve 3,5" aygitlan kurma

2 h




2.6.2 Install 5.25" device * Secure by 5.25" Tool-free

EN |
o
'BG |
CHS|
CHT

‘cs ]
| DE]
[EL]
(ES]
FR]
[HU]

How to install the hard disk drive _IT | Come installare il disco rigido

Lo gy "2.5/"3.5 ol cabeall G il cupd His€ P N—RFART KSATOL A R—)L

Kak ce WHCTanupa TBLPAMAT AMCK KR 21%| 6| |43 =ajo|2 Hx| Wy

FREE KZ | KaTKeIn AVCKiHi Kanali OpHaTy Kepek

FRTFR 'NL | Installeren van de harde schijf

Jak nainstalovat pevny disk PL | Jak zamontowat dysk twardy

So installieren Sie die Festplatte "PT | Como instalar o drive do disco rigido

MNw va eykaTaoTAOETE TN Hovada okAnpol Sigkou "RU| Kak yCTaHOBUTE HAKONUTENE HA MECTKOM AMCKE
Cémo instalar la unidad de disco duro

SR | Kako da instalirate &vrsti disk

C t installer le lecteur du di d |
AIMINSIS ISerir 18 TS SIS TSR RS SN TR | Sabit disk stricisini kurma

Merevlemez-meghajtd beszerelése

-05-




2.6.1

Install 3.5" device

* Secure by 3.5” tool-free

[EN]
[AR]

lchs|
[cHTl
[€s] Jak nainstalovat & vyménit vétraky
[ DE |
(EL|

[FR]

[HU

How to install or replace case fans
i gt Jlagial da g e dladla 5 sl

: Kak ce nHCTanupaTt MaK 3aMeHaT BEHTUNATopuTe

Ha KyTUATa
T FER RS
ZEMEREHEEE

So installieren Sie Gehausellfter oder tauschen sie aus
LP

Mwe va EYKATAOTATETE N VO OVTIKATOOTIHOETE TOUG
AVEWIGTRAPES Tou NeEpIBAnpaTog

| Cémo instalar o reemplazar los ventiladores de

la carcasa

Comment installer ou remplacer les ventilateurs
du boitier

| Ventildtorok szerelése vagy cseréje

-06-
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[JP
[KR]

[NL]

[PL]

[RU]

[SR]

[TR]

| Come installare o sostituire le ventole del case
| 5—R: 7T OBYMTEZREL

olA o dx == MHEE WY

; KaHkanelk WengeTkiwTepai kanai opHaTy Kepek
Installeren of vervangen van de case fans

Jak zamontowad lub wymieni¢ wentylatory
w obudowie

T | Como instalar ou substituir ventoinhas da caixa

Kak yCTaHOoBWUTE MM 3aMEHWUTL KOPMYyCHbIe
BEHTHUAATOPLI

Kako da instalirate ventilatore u kudiste i da
ih menjate

Kasa fanlarini kurma veya degistirme




2.7.1 Install front fan (2 x 120mm) * Install front fan (1 x 140mm)
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2.7.2 Install rear fan (1 x 120mm) 2.7.3 Install side fan (1 x 120mm
orlx80/90)mm or 1 x 140mm)
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&3

[EN | Completing installation IT | Completamente dell'installazione
[AR Juasiul eyl | JP | EEE

[BG | 3aBbpweaHe Ha MHCTanauwaTa (KR | &% 228}7|

[cHs mH%HE KZ | Opuatyau askray

[CHT Zemizs | NL | Installatie voltooien

[Ccs | Dokongeni instalace | PL | Koniczenie instalacji

[DE | AbschlieBen der Installation | PT | Finalizar a instalacio

[EL | OhokAfpwon eykatdoTaons | RU | 3aBepuienune yCTaHOBKMN

[ES | Completar la instalacion | SR | Dovriavanje instalacije

[ FR | Terminer I'installation TR | Kurulum tamamlaniyor

'HU | Telepités elvégzése
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1/0 Function panel installation guide

® please refer to the illustrations in the motherboard user manual that describe USB 3.0, USB 2.0, and audio
connector support. The motherboard connectors must match the included front panel cables in this case.
Attempting to install anything other than matching connectors may result in damage and loss of function.

@ On some motherboards, the connectors for USB 3.0, USB 2.0 and Audio are not the same as the drawing
below. Please check with your motherboard manual before installing.

® The following illustration is a diagram showing the I/0 connectors.

Motherboard

Case Connector

USB 3.0 connector

USB 3.0 connector

D — I IntA_P2_D+
IntA_P1_D+ —| | IntA_P2_D-
IntA_P1_D- —| |- GND
GND — — IntA_P2_SSTX+
INtA_P1_SSTX+ — — IntA_P2_SSTX-
IntA_P1_SSTX- — — GND
GND — — IntA_P2_SSRX+
IntA_P1_SSRX+ — — IntA_P2_SSRX-
IntA_P1_SSRX- — — Vbus
Vbus — No Pin
USB 2.0 connector USE 2.0 connector
USB+5V usB+sv
LP- LP-
LP+ LP+
GND
NC

AC'g7

AC'ST Connector

MIC
MIC~BIAS

GND
NQO PIN
FPOUT-R RET-R
NO DEFINITION NO PIN
FPOUT-L RET-L

Azalia {Intel High Definition Audio)

PRESENCE#
SENSE1_RETURN

PORTIL AUD GND
PORTIR
PORTZR

SENSE_SEND NO PIN
PORT2L

SENSE2_RETURN
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e HSELHINEMIRAMUSE 3.0, USB 2.0, FEIEFLETIMER. B4h. iKik A LU THR4EUSB 3.0, USB 2.0,
EHGEES, BRI AR,

e —LEEHIRAY USB 3.0, USB 2.0, HHIFEEL S TETH. REw BEAENHIERRE.
o TEMIOREMEEEE.

EHIR

47

USB 30 #Q0

USB 30 #Q0

D —
IntA_P1_D+ —
IntA_P1_D- —
GND —
IntA_P1_SSTX+ —
Int4_P1_SSTX- —
GND —
IntA_P1_SSRX+ —
IntA_P1_SSRX- —

WVbus —

— Int4_P2_D+

— Int4_P2_D-

— GND

— IntA_P2_SSTX+
— IntA_P2_SSTX-
— GND

— Int4_P2_SSRX+
— Int4_P2_SSRX-
— Vbus

No Pin

Mo Pin

UsB20#0

UsB 200

USBE+5V
LP-
LP+
GND
No Pin

USB+5V
LP-

LP+
GND
NC

AC'97

AC'ST O

MIC
MIC~BIAS

GHND
NO PIN
FPOUT-R RET-R
NO DEFINITION NO PIN
FPOUT-L RET-L

Azalia (Intel SR EEEREO)

HD #0

PORTIL AUD GND
PORTIR
PORTZR

SENSE_SEND NO PIN
PORT2L

SENSEZ_RETURN

PRESENCE#
SENSE1_RETURN
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